КОНТРАКТ №_____
на поставку продуктов питания (филе рыбы)
 (ИКЗ–_________________________)

	г. Астрахань
	           

	                   «__» ________ 2025 г.


МБДОУ г. Астрахани №34 «Кораблик» в лице заведующего __________. действующего на основании Устава именуемое в дальнейшем «Заказчик» с одной стороны и ___________________, именуемый в дальнейшем «Поставщик», в лице __________________, действующий на основании Свидетельства, с другой стороны (именуемые в дальнейшем также «Стороны»), в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, на основании п.5 ч.1 ст.93 Федерального закона №44-ФЗ от 05 апреля 2013 года «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», и по итогам запроса доставки в электронной форме на ЭТП, заключили  настоящий Контракт   о нижеследующем:

I. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность продукты питания (Филе рыбы)(далее - Товар) Заказчику в обусловленный настоящим Контрактом срок, согласно Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Контракту) и Техническому заданию (Приложение № 2 к настоящему Контракту), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
1.2. Наименование и количество поставляемого Товара указаны в Спецификации  (Приложение № 1 к настоящему Контракту). Функциональные, технические и качественные характеристики Товара установлены в Техническом задании (Приложение № 2 к настоящему Контракту).

II. ЦЕНА КОНТРАКТА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена Контракта составляет _____________ (_______)рублей __ копеек, в том числе НДС - (__ процентов) ________ (______)рублей __ копеек/НДС не облагается в соответствии с налоговым законодательством Российской Федерации.
[bookmark: P35][bookmark: P38]2.2. Цена Контракта включает в себя: расходы Поставщика, связанные с исполнением обязательств по настоящему Контракту, в том числе расходы по оплате необходимых налогов, пошлин и сборов, а также расходы на упаковку, маркировку, доставку, разгрузку Товара.
Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок исполнения Контракта, за исключением случаев, установленных Законом N 44-ФЗ и настоящим Контрактом.
При заключении и исполнении настоящего Контракта изменение его условий не допускается, за исключением случаев, предусмотренных статьями 34 и 95 Закона N 44-ФЗ.
Цена Контракта может быть снижена по соглашению Сторон без изменения предусмотренных настоящим Контрактом количества и качества поставляемого Товара и иных условий Контракта.
[bookmark: P42]2.3. Источник финансирования Контракта – внебюджетный источник финансирования (родительская плата).
2.4. Оплата каждой партии Товара, определенной в Заявке, форма которой установлена Приложением N 3 к настоящему Контракту (далее - Заявка), производится Заказчиком на основании счета, предоставленного Поставщиком, в течение 7 (семи) рабочих дней со дня подписания Сторонами соответствующей товарной накладной по форме N ТОРГ-12.
[bookmark: P57]2.5. Оплата по Контракту осуществляется по безналичному расчету путем перечисления Заказчиком денежных средств на счет Поставщика, указанный в настоящем Контракте.
2.6. Заказчик уменьшает суммы, подлежащие уплате Заказчиком Поставщику (юридическому лицу или физическому лицу, в том числе зарегистрированному в качестве индивидуального предпринимателя), на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой настоящего Контракта, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации Заказчиком.
[bookmark: P59]2.7. Датой оплаты считается дата списания денежных средств со счета Заказчика, указанного в настоящем Контракте.

III. ПОРЯДОК, СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ И ПРИЕМКИ ТОВАРА

3.1. Товар Заказчику поставляется партиями в соответствии с условиями настоящего Контракта. Количество Товара в каждой партии определяется на основании Заявки Заказчика на поставку Товара. Заказчик направляет Заявки в пределах срока, установленного настоящим пунктом. При этом направление Заявок за пределами срока, установленного настоящим пунктом, не допускается. Поставка Товара на основании не подписанной Заказчиком Заявки не допускается.
Заявка направляется Заказчиком не позднее чем за 2 (два) рабочих дня до предполагаемой поставки Товара в пределах срока, установленного пунктом 11.1 настоящего Контракта.
Поставка Товара по Заявкам осуществляется в течение 1 (одного) рабочего дня со дня отправки Заявки Заказчиком.
Поставка производится с 8.00 до 11.00 часов по местному времени каждый понедельник транспортом  Поставщика с момента заключения Контракта по  30.12.2025г.

3.2. Поставка Товара по Заявке осуществляется Поставщиком по адресу: 
Получение Товара осуществляется по адресу: г. Астрахань, пл. Заводская, 91.
3.3. В день доставки Товара по адресу поставки Товара, указанному в соответствии с условиями настоящего Контракта, Поставщик обязан передать Заказчику подписанные со своей стороны товарную накладную по форме N ТОРГ-12 в 2 (двух) экземплярах (по 1 (одному) экземпляру для каждой из Сторон) и счет. 
Вместе с товарной накладной по форме N ТОРГ-12 Поставщик предоставляет счет-фактуру в соответствии с налоговым законодательством Российской Федерации (указывается если Поставщик является плательщиком НДС).
В день доставки Товара Заказчик осуществляет приемку Товара по количеству упаковок Товара, комплекту, явным видимым повреждениям упаковки и качеству Товара.
Для проверки поставленного Товара в части соответствия Товара условиям настоящего Контракта Заказчик проводит экспертизу. Экспертиза поставленного Товара может проводиться Заказчиком своими силами, или к ее проведению могут привлекаться независимые эксперты (экспертные организации) на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом N 44-ФЗ.
В рамках экспертизы поставленного Товара на соответствие условиям настоящего Контракта Заказчиком своими силами или с привлечением независимых экспертов (экспертных организаций) на основании контрактов, заключенных в соответствии с Законом N 44-ФЗ, не реже 1 раза в течение срока действия Контракта, указанного в пункте 11.1 настоящего Контракта, проводятся исследования Товара на предмет качества и безопасности, в том числе фальсификации Товара.
Заказчик вправе для проведения экспертизы Товара осуществлять выборочную проверку качества и безопасности Товара до 10 (десяти) процентов от количества партии каждого наименования Товара для подтверждения его соответствия условиям настоящего Контракта до отгрузки Товара.
Выборочная проверка качества и безопасности Товара осуществляется в течение сроков, установленных настоящим Контрактом для приемки Товара.
По результатам проведенной экспертизы Товара, в том числе выборочной проверки качества и безопасности Товара, Заказчик составляет заключение об отсутствии или наличии нарушений условий настоящего Контракта, а также об отсутствии или наличии нарушений в части качества и безопасности Товара.
В случае если по результатам такой экспертизы установлены нарушения условий настоящего Контракта, за исключением условий, касающихся качества и безопасности Товара, не препятствующие приемке поставленного Товара, в заключении могут содержаться предложения об устранении данных нарушений, в том числе с указанием срока их устранения.
Заказчик вправе не отказывать в приемке поставленного Товара в случае выявления несоответствия этого Товара условиям настоящего Контракта, за исключением условий, касающихся качества и безопасности Товара, если выявленное несоответствие не препятствует приемке Товара и устранено Поставщиком.
При отсутствии претензий относительно количества Товара, комплектности, упаковки Товара, комплекта, качества и безопасности Товара, в том числе на основании заключения по результатам экспертизы, проведенной путем выборочной проверки качества и безопасности Товара, Заказчик подписывает документ о приемке - акт о приемке (составляется в произвольной форме), на основании которого Заказчик подписывает товарную накладную по форме N ТОРГ-12 в течение 3 (трех) рабочих дней с момента доставки Товара.
В случае обнаружения Заказчиком нарушений условий настоящего Контракта, в том числе требований к количеству Товара, комплектности, упаковке Товара, комплекту, качеству и безопасности Товара Заказчик отказывается от приемки такого Товара и составляет в течение 1 (одного) рабочего дня с момента доставки Товара мотивированный отказ от подписания акта о приемке с указанием перечня выявленных нарушений условий настоящего Контракта (далее - мотивированный отказ).
В случае привлечения Заказчиком для проведения экспертизы поставленного Товара  экспертов, экспертных организаций при принятии решения о приемке или об отказе в приемке Товара Заказчик должен учитывать отраженные в заключении по результатам указанной экспертизы предложения экспертов, экспертных организаций, привлеченных для ее проведения.
В случае обнаружения Заказчиком нарушений условий настоящего Контракта, в том числе требований к количеству Товара, комплектности, упаковке Товара, комплекту, качеству и безопасности Товара Поставщик обязуется без дополнительной оплаты со стороны Заказчика устранить выявленные нарушения (до поставить, доукомплектовать, заменить Товар) в срок не позднее 1 (одного) рабочего дня со дня получения от Заказчика мотивированного отказа. Допоставка недопоставленного, доукомплектование или замена некачественного Товара оформляется соответствующей товарной накладной по форме N ТОРГ-12 в порядке, предусмотренном настоящим разделом.
В случае повторного выявления по результатам экспертизы, предусмотренной настоящим пунктом, нарушений условий настоящего Контракта Заказчик вправе отказаться от исполнения настоящего Контракта по основаниям, предусмотренным гражданским законодательством Российской Федерации.
3.4. Право собственности на Товар, риск утраты, случайной гибели или повреждения Товара переходят от Поставщика к Заказчику с момента подписания Сторонами товарной накладной по форме N ТОРГ-12.
3.5. Поставщик обязан одновременно с передачей Товара передать Заказчику относящиеся к нему документы, предусмотренные законодательством Российской Федерации, производителем Товара и настоящим Контрактом.
3.6. Сдача и приемка Товара осуществляются уполномоченными представителями Сторон.

IV. ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ СТОРОН
4.1. Поставщик обязан: 
4.1.1. Поставить Товар в порядке, количестве, в срок и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
4.1.2. Обеспечить соответствие поставляемого Товара требованиям качества, безопасности, иным требованиям, установленным стандартами, техническими регламентами и санитарно-эпидемиологическими требованиями, а также требованиям, установленным настоящим Контрактом.
4.1.3. Обеспечить за свой счет устранение выявленных нарушений при несоответствии поставленного Товара условиям настоящего Контракта или осуществить его соответствующую замену в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.
4.1.4. В случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта не позднее чем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты принятия указанного решения направить Заказчику такое решение по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Заказчика, указанному в настоящем Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Поставщиком подтверждения о его вручении Заказчику. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Поставщиком подтверждения о вручении Заказчику указанного уведомления.
4.1.5. Предоставлять Заказчику по его требованию документы, относящиеся к предмету настоящего Контракта, а также своевременно предоставлять Заказчику достоверную информацию о ходе исполнения своих обязательств, в том числе о сложностях, возникающих при исполнении настоящего Контракта.
4.1.6. (Следует выбрать один из вариантов)
Вариант 1 (выбирается в случае, если Поставщик не является плательщиком НДС)
Поставщик обязан оформлять товарные накладные по форме N ТОРГ-12 в соответствии с законодательством Российской Федерации.
Вариант 2 (выбирается в случае если Поставщик является плательщиком НДС)
Поставщик обязан оформлять товарные накладные по форме N ТОРГ-12 в соответствии с законодательством Российской Федерации, а также счета-фактуры в соответствии с налоговым законодательством Российской Федерации.
4.2. Поставщик вправе:
4.2.1. Требовать от Заказчика произвести приемку Товара в порядке и в сроки, предусмотренные настоящим Контрактом.
[bookmark: P141]4.2.2. Требовать своевременной оплаты на условиях, установленных настоящим Контрактом, надлежащим образом поставленного и принятого Заказчиком Товара.
[bookmark: P142]4.2.3. Принять решение об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
4.2.4. Требовать возмещения убытков, уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом VII настоящего Контракта.
4.3. Заказчик обязуется:
[bookmark: P146]4.3.1. Обеспечить своевременную оплату поставленного Товара, соответствующего условиям настоящего Контракта, в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Контрактом.
4.3.2. В случае принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта не позднее чем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты принятия указанного решения разместить в единой информационной системе и направить Поставщику такое решение по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу Поставщика, указанному в настоящем Контракте, а также телеграммой либо посредством факсимильной связи, либо по адресу электронной почты, либо с использованием иных средств связи и доставки, обеспечивающих фиксирование данного уведомления и получение Заказчиком подтверждения о его вручении Поставщику. Датой такого надлежащего уведомления признается дата получения Заказчиком подтверждения о вручении Поставщику указанного уведомления либо дата получения Заказчиком информации об отсутствии Поставщика по его адресу, указанному в настоящем Контракте. При невозможности получения указанных подтверждения либо информации датой такого надлежащего уведомления признается дата по истечении тридцати дней с даты размещения решения Заказчика об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта в единой информационной системе.
4.3.3. Требовать уплаты неустоек (штрафов, пеней) в соответствии с разделом VII настоящего Контракта.
4.3.4. Обеспечить своевременную приемку поставленного Товара, соответствующего условиям настоящего Контракта, в порядке и сроки, предусмотренные настоящим Контрактом, провести экспертизу поставленного Товара для проверки его соответствия условиям настоящего Контракта в соответствии с Законом N 44-ФЗ и настоящим Контрактом.
4.4. Заказчик вправе:
4.4.1. Требовать от Поставщика надлежащего исполнения обязательств по настоящему Контракту.
4.4.2. Требовать от Поставщика своевременного устранения нарушений, выявленных как в ходе приемки, так и в течение срока годности.
4.4.3. Проверять ход и качество выполнения Поставщиком условий настоящего Контракта.
4.4.4. Требовать возмещения убытков в соответствии с разделом VII настоящего Контракта, причиненных по вине Поставщика.
4.4.5. Предложить увеличить или уменьшить в процессе исполнения настоящего Контракта количество Товара, предусмотренного настоящим Контрактом, не более чем на 10 процентов, в порядке и на условиях, установленных Законом N 44-ФЗ.
4.4.6. Отказаться от приемки и оплаты Товара, не соответствующего условиям настоящего Контракта.
[bookmark: P158]4.4.7. Принять решение об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
4.4.8. До принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта провести экспертизу поставленного Товара с привлечением экспертов, экспертных организаций, выбор которых осуществляется в соответствии с ЗакономN 44-ФЗ.

V. УПАКОВКА ТОВАРА
5.1. Товар должен передаваться Заказчику в упаковке, соответствующей установленным обязательным требованиям к безопасности и характеру груза, предохраняющей его от всякого рода повреждения или порчи и обеспечивающей сохранность в течение всего срока годности Товара.
5.2. Упаковка Товара, имеющая внешние дефекты, которые не позволяют использовать ее для обеспечения сохранности Товара при транспортировке и хранении, возвращается Поставщику вместе с Товаром, находящимся в ней, в порядке, определенном пунктом 3.3 раздела III настоящего Контракта. Такой Товар не засчитывается в счет исполнения обязательств по настоящему Контракту.
5.3. Поставщик несет ответственность перед Заказчиком за повреждение Товара вследствие его ненадлежащей упаковки.
5.4. На упаковке должна быть маркировка, содержащая информацию согласно части 4.1 статьи 4 технического регламента Таможенного союза "Пищевая продукция в части ее маркировки", утвержденного решением Комиссии Таможенного союза от 9 декабря 2011 г. N 881, а также информацию согласно иным техническим регламентам на отдельные виды Товара.
5.5. Поставщик обязан обеспечить в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации надлежащие условия хранения и перевозки, установленные изготовителем Товара, необходимые для сохранения качества и безопасности Товара.

VI. КАЧЕСТВО ТОВАРА, СРОК ГОДНОСТИ.
6.1. Поставщик гарантирует безопасность Товара в соответствии с техническими регламентами, санитарно-эпидемиологическими требованиями и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, устанавливающими требования к качеству Товара.
6.2. Товар не должен представлять опасности для жизни и здоровья граждан.
6.3. Товар должен быть пригодным для целей, для которых Товар такого рода обычно используется, и соответствовать условиям настоящего Контракта.
6.4. Остаточный срок годности Товара устанавливается Заказчиком в Спецификации (Приложение N 1 к настоящему Контракту).
Товар должен соответствовать требованиям, предъявляемым к качеству Товара в момент его передачи, в течение остаточного срока годности, установленного настоящим Контрактом.
Заказчик/Получатель предъявляет претензии по качеству Товара в течение остаточного срока годности Товара.
6.5. В течение остаточного срока годности Товара Поставщик обязан за свой счет заменить Товар ненадлежащего качества, если не докажет, что недостатки Товара возникли в результате нарушения Заказчиком правил хранения Товара. Замена Товара производится в течение 1 (одного) рабочего дня с момента уведомления Заказчиком Поставщика.
В случае если по результатам экспертизы, указанной в пункте 3.3 раздела III настоящего Контракта, выявлено нарушение условий настоящего Контракта в части качества и безопасности Товара и (или) установлен факт фальсификации Товара, Поставщик осуществляет поставку Товара надлежащего качества и соответствующего требованиям безопасности в объеме партии Товара, поставленного Заказчику, образец из которой был исследован в рамках указанной экспертизы.

[bookmark: P189]VII. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН 
7.1. Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение настоящего Контракта в соответствии с законодательством Российской Федерации и условиями настоящего Контракта.
7.2. В случае неисполнения Поставщиком условий настоящего Контракта Заказчик вправе обратиться в суд с требованием о расторжении настоящего Контракта.
7.3. В случае полного (частичного) неисполнения условий настоящего Контракта одной из Сторон эта Сторона обязана возместить другой Стороне причиненные убытки.
[bookmark: P194]7.4. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного настоящим Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного настоящим Контрактом срока исполнения обязательства, и устанавливается настоящим Контрактом в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пени ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от цены Контракта, уменьшенной на сумму, пропорциональную объему обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом и фактически исполненных Поставщиком.
7.5. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, за исключением просрочки Поставщиком обязательств (в том числе гарантийного обязательства), предусмотренных настоящим Контрактом, Поставщик уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами определения размера штрафа, начисляемого в случае ненадлежащего исполнения заказчиком, неисполнения или ненадлежащего исполнения поставщиком (подрядчиком, исполнителем) обязательств, предусмотренных контрактом (за исключением просрочки исполнения обязательств заказчиком, поставщиком (подрядчиком, исполнителем), утвержденными постановлением Правительства Российской Федерации от 30 августа 2017 г. N 1042 (далее - Правила), и составляет 10 процентов цены Контракта.
7.6. За каждый факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательства, предусмотренного настоящим Контрактом, которое не имеет стоимостного выражения, Поставщик уплачивает Заказчику штраф. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1 000,00 (одна тысяча) рублей 00 копеек.
7.7. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, а также в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплаты неустоек (штрафов, пеней).
7.8. В случае просрочки исполнения обязательств Заказчиком, предусмотренных настоящим Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплату пени в размере одной трехсотой действующей на дату уплаты пеней ключевой ставки Центрального банка Российской Федерации от не уплаченной в срок суммы. Пеня начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, предусмотренного настоящим Контрактом, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного настоящим Контрактом срока исполнения обязательства.
7.9. За каждый факт неисполнения Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, за исключением просрочки исполнения обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, Поставщик вправе потребовать уплату штрафа. Размер штрафа определяется в соответствии с Правилами и составляет 1 000,00 (одна тысяча) рублей 00 копеек.
7.10. Применение неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от исполнения обязательств по настоящему Контракту.
7.11. Общая сумма начисленных штрафов за неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, не может превышать цену Контракта.
7.12. Общая сумма начисленных штрафов за ненадлежащее исполнение Заказчиком обязательств, предусмотренных настоящим Контрактом, не может превышать цену Контракта.
7.13. В случае расторжения настоящего Контракта в связи с односторонним отказом Стороны от исполнения настоящего Контракта другая Сторона вправе потребовать возмещения только фактически понесенного ущерба, непосредственно обусловленного обстоятельствами, являющимися основанием для принятия решения об одностороннем отказе от исполнения настоящего Контракта.

[bookmark: P209]VIII. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ИСПОЛНЕНИЯ КОНТРАКТА
8.1. Обеспечение исполнения обязательств по настоящему Контракту не устанавливается.

IX. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
9.1. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая обязательства по Контракту, несет ответственность, если не докажет, что надлежащее исполнение оказалось невозможным вследствие непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств.
[bookmark: P232]9.2. О возникновении и прекращении обстоятельства непреодолимой силы Стороны уведомляют друг друга письменно в течение 5 (пяти) календарных дней с даты их возникновения или прекращения. После прекращения обстоятельства непреодолимой силы Сторона, прекратившая исполнение обязательства по настоящему Контракту, незамедлительно возобновляет его исполнение. Извещение должно содержать данные о наступлении и характере обстоятельств и возможных последствиях.
[bookmark: P233]9.3. Факт возникновения обстоятельства непреодолимой силы должен быть документально удостоверен уполномоченным органом федеральной, региональной власти или органом местного самоуправления.
9.4. Если одна из Сторон не направит или несвоевременно направит документы, указанные в пунктах 9.2 - 9.3 настоящего раздела, то такая Сторона не вправе ссылаться на возникновение обстоятельства непреодолимой силы в целях обоснования неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения обязательства по настоящему Контракту, а вторая Сторона вправе не принимать во внимание наступление обстоятельства непреодолимой силы при предъявлении претензий и исковых заявлений в связи с неисполнением и (или) ненадлежащим исполнением обязательств по настоящему Контракту.
9.5. В случае, если обстоятельства непреодолимой силы будут сохраняться более 30 (тридцати) календарных дней, любая Сторона имеет право предложить другой Стороне расторгнуть его. При прекращении настоящего Контракта по причинам, указанным в настоящем пункте, Стороны обязаны осуществить взаиморасчеты по своим обязательствам на день прекращения настоящего Контракта.

X. РАССМОТРЕНИЕ И РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
10.1. Все споры, возникающие из настоящего Контракта, Стороны могут разрешать путем переговоров.
10.2. Все споры, возникающие из настоящего Контракта, подлежат передаче на разрешение в Арбитражный суд Астраханской области в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации и настоящим Контрактом.
10.3. До передачи спора на разрешение в Арбитражный суд Астраханской области Стороны принимают предусмотренные настоящим разделом меры по досудебному урегулированию спора, за исключением дел, для которых согласно части 5 статьи 4 Арбитражного процессуального кодекса Российской Федерации принятие сторонами мер по досудебному урегулированию не является обязательным.
10.4. Претензия должна быть составлена в письменной форме и направлена одной Стороной другой Стороне по адресу Стороны-адресата, установленному настоящим Контрактом, с использованием курьерской доставки с отметкой о вручении либо с использованием почтовой связи заказным или ценным письмом с уведомлением о вручении. Момент получения претензии Стороной-адресатом определяется в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.
10.5. Сторона должна дать в письменной форме ответ на претензию по существу в срок не позднее 10 (десяти)рабочих дней с даты получения претензии.
10.6. В претензии должны быть указаны: наименование, почтовый адрес и реквизиты Стороны, предъявившей претензию; наименование, почтовый адрес и реквизиты Стороны, которой предъявлена претензия; обстоятельства, являющиеся основанием для предъявления претензии, со ссылками на соответствующие пункты настоящего Контракта и (или) нормативные правовые акты; требования; информацию о мерах, которые будут осуществлены в случае отклонения претензии (приостановка исполнения обязательств, передача спора на разрешение суда и т.д.); дату и регистрационный номер претензии; подпись уполномоченного лица; перечень прилагаемых документов.
10.7. Если требования в претензии подлежат денежной оценке, в претензии указывается истребуемая денежная сумма и ее полный и обоснованный расчет.
10.8. В подтверждение заявленных требований к претензии должны быть приложены надлежащим образом оформленные и заверенные необходимые документы, которые отсутствуют у Стороны-адресата, их копии либо выписки из них.
10.9. В претензии могут быть указаны иные сведения, которые, по мнению Стороны, предъявившей претензию, будут способствовать более быстрому и правильному ее рассмотрению, объективному урегулированию спора.
10.10. При отклонении претензии полностью или частично либо неполучении ответа в установленные для ее рассмотрения сроки, либо неисполнении требований по претензии в установленные для их исполнения сроки, либо невручении претензии по обстоятельствам, зависящим от Стороны-адресата, Сторона, предъявившая претензию, вправе после наступления любого из указанных событий передать спор на разрешение в Арбитражный суд Астраханской области.

XI. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ,
РАСТОРЖЕНИЯ КОНТРАКТА
[bookmark: P253]11.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента подписания Сторонами и действует по "30" декабря 2025 г. (включительно), а в части неисполненных обязательств - до полного их исполнения Сторонами. Окончание срока действия настоящего Контракта не влечет прекращения неисполненных обязательств Сторон по настоящему Контракту.
11.2. Расторжение настоящего Контракта допускается по соглашению Сторон, по решению суда, в случае одностороннего отказа Стороны от исполнения настоящего Контракта в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации. При этом факт подписания Сторонами соглашения о расторжении настоящего Контракта не освобождает Стороны от обязанностей урегулирования взаимных расчетов.
11.3. Информация о Поставщике, с которым Контракт был расторгнут в связи с односторонним отказом Заказчика от исполнения Контракта, включается в установленном Законом N 44-ФЗ порядке в реестр недобросовестных поставщиков (подрядчиков, исполнителей).
11.4. Изменения и дополнения по основаниям, предусмотренным настоящим Контрактом, вносятся по соглашению Сторон, которое оформляется соответствующим дополнительным Соглашением и является неотъемлемой частью настоящего Контракта.
11.5. Изменение условий настоящего Контракта при его исполнении не допускается, за исключением случаев, предусмотренных статьей 95 Закона N 44-ФЗ.

XII. ПРОЧИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
12.1. Во всем, что не оговорено в настоящем Контракте, Стороны руководствуются действующим законодательством Российской Федерации.
12.2. В случае изменения наименования, адреса места нахождения или банковских реквизитов Стороны, а также в случае реорганизации она письменно извещает об этом другую Сторону в течение 10 (десяти)рабочих дней с даты такого изменения. При этом если Поставщик не исполнит либо ненадлежащим образом исполнит обязанность, предусмотренную настоящим пунктом, все риски, связанные с перечислением Заказчиком денежных средств на указанный в настоящем Контракте счет, несет Поставщик.
12.3. Все сообщения, требования, замечания или уведомления Сторон по настоящему Контракту направляются с использованием курьерской доставки одной из Сторон под расписку о вручении либо с использованием почтовой связи заказным письмом с уведомлением о вручении по адресам Сторон, указанным в разделе XIV настоящего Контракта, либо с использованием электронной почты на электронные адреса, указанные в разделе XIV настоящего Контракта, либо с использованием факсимильной связи.
Момент получения Стороной сообщения или уведомления, направленного с использованием курьерской доставки, почтовой или факсимильной связи, определяется в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации. При этом направление уведомлений по адресам Сторон, указанным в разделе XIV настоящего Контракта, считается надлежащим уведомлением Сторон.
12.4. При исполнении настоящего Контракта не допускается перемена Поставщика, за исключением случая, если новый Поставщик является правопреемником Поставщика по настоящему Контракту вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.
В случае, предусмотренном настоящим пунктом, перемена Поставщика оформляется путем заключения соответствующего дополнительного соглашения к настоящему Контракту.
12.5. Стороны обязуются обеспечить конфиденциальность сведений, относящихся к предмету настоящего Контракта и ставших им известными в ходе исполнения настоящего Контракта.
12.6. Настоящий Контракт составлен в форме электронного документа, подписанного усиленными электронными подписями Сторон.

XIII. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ 
Неотъемлемой частью настоящего Контракта является следующее:
Приложение N 1 - Спецификация на 1 листе;
Приложение N 2 - Техническое задание на __листах;
Приложение N 3 - Форма заявки на поставку Товара на 1 листе;

XIV. АДРЕСА. БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН:
	Заказчик
	Поставщик

	
	









Приложение № 1
к Контракту
от "__" ____ 2024 г. № _______

[bookmark: P304]СПЕЦИФИКАЦИЯ

	N п/п
	Наименование Товара
	Единицы измерения
	Количество в единицах измерения 
	Остаточный срок годности 
	Цена за единицу измерения, руб.
(включая НДС) (если облагается НДС)
	Стоимость, руб.
(включая НДС) (если облагается НДС) 

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.
	Филе сазана свежемороженое ГОСТ 3948-2016 Фасовка: в одной упаковке 1 тушка.
	кг.
	50
	Поставка товара осуществляется в пределах срока годности, указанного на маркировке и в сопроводительных документах, с остаточным сроком годности с не менее 80% запасом срока годности
	
	

	ИТОГО
	



	От Заказчика:
	
	От Поставщика:

	
	
	

	
	
	

















Приложение №2
к Контракту № ______________
от «              » _________2023 г.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
1.Требования к качеству и безопасности товара
1.1. Товар должен соответствовать
· [bookmark: _GoBack]требованиям ГОСТ;
· требованиям СанПин 2.3..2.1940-05 (Организация детского питания)
· требованиям СанПин 2.3.1078-01 (Гигиенические требования к безопасности и пищевой ценности пищевых продуктов)
· нормативной и технической документации, предусмотренной законами, ГОСТами, ТУ и иными нормативно-правовыми актами РФ;
· товар должен сопровождаться документами, подтверждающими его качество и безопасность.
          1.2. Товар должен иметь маркировочные ярлыки (или этикетки) на русском языке с указанием полной информации, предусмотренной «ГОСТ Р 51074-2003. Продукты пищевые. Информация для потребителя. Общие требования», утвержденному постановлением Госстандарта России от 29.12.2003 № 401-ст.
1.3. Качество продуктов питания, обеспечение их безопасности, упаковки, маркировки, требований к пищевой ценности пищевых продуктов должно соответствовать: 
· Техническому регламенту Таможенного союза «Пищевая продукция в части ее маркировки», принятый решением Комиссии Таможенного союза от 09.12.2011 № 881 (ТР ТС №022/2011);
· Техническому регламенту Таможенного союза принятому Решением Совета Евразийской экономической комиссии от 09.10.2013 № 68 «О безопасности мяса и мясной продукции» (ТР ТС 034/2013);
· Техническому регламенту Таможенного союза принятый Решением Совета Евразийской экономической комиссии от 20.07.2012 № 58 «Требования безопасности пищевых добавок, ароматизаторов и технологических вспомогательных средств» (ТР ТС 029/2012); 
· Техническому регламенту Таможенного союза принятый Решением Комиссии таможенного союза от 09.12.2011 № 880 «О безопасности пищевой продукции» (ТР ТС 021/2011);
· Техническому регламенту Таможенного союза принятый Решением Комиссии таможенного союза от 16.08.2011 № 769 «О безопасности упаковки» (ТР ТС 005/2011);
· Техническому регламенту Таможенного союза принятый Решением Комиссии таможенного союза от 23.09.2011 № 797 «О безопасности продукции, предназначенной для детей и подростков» (ТР ТС 007/2011);
· Федеральному закону от 02.01.2000 № 29-ФЗ «О качестве и безопасности пищевых продуктов»;
· Постановлению Правительства РФ от 01.12.2009 № 982 «Об утверждении единого перечня продукции, подлежащей обязательной сертификации, и единого перечня продукции, подтверждение соответствия которой осуществляется в форме принятия декларации о соответствии»;
· Постановлению Правительства РФ от 29.09.1997 № 1263 «Об утверждении Положения о проведении экспертизы некачественных и опасных продовольственного сырья и пищевых продуктов, их использовании или уничтожении»;
· Постановлению Правительства РФ от 21.12.2000 № 987 «О государственном надзоре и кон-троле в области обеспечения качества и безопасности пищевых продуктов»; 
· Санитарно-эпидемиологическим правилам и нормативам «Гигиенические требования к безопасности и пищевой ценности пищевых продуктов. СанПиН 2.3.2.1078-01» от 06.11.2001, утвержденными постановлением Главного государственного санитарного врача Российской Федерации 14.11.2001 № 36 «О введении в действие санитарных правил»;   
· Санитарно-эпидемиологическим правилам и нормативам «Гигиенические требования к срокам годности и условиям хранения пищевых продуктов. СанПиН 2.3.2.1324-03» от 22.05.2003, утвержденными постановлением Главного государственного санитарного врача Российской Федерации от 22.05.2003 № 98 «О введении в действие санитарно-эпидемиологических правил и нормативов СанПиН 2.3.2.2.1324-03»;
· Постановлению Главного государственного санитарного врача РФ от 03.05.2007 № 26 «Об утверждении СП 2.3.6.2203-07»;
· Постановлению Главного государственного санитарного врача РФ от 15.05.2013 № 26 «Об утверждении СанПиН 2.4.1.3049-13 «Санитарно-эпидемиологические требования к устройству, со-держанию и организации режима работы дошкольных образовательных организаций»;
· Единым санитарно-эпидемиологическим и гигиеническим требованиям к товарам, подлежащим санитарно-эпидемиологическому надзору (контролю) – (Утверждены Решением Комиссии таможенного союза от 28.05.2010 № 299).
         1.4. До поставки Заказчику Поставщик должен обеспечить соответствующие условия хранения продуктов питания, в соответствии с требованиями действующего законодательства в течение всего срока годности пищевых продуктов. Требование установлено в соответствии:
· со статьей 15 Федерального закона от 30.03.1999 № 52-ФЗ «О санитарно-эпидемиологическом благополучии населения»; 
· пунктом 7 санитарно-эпидемиологических правил СП 2.3.6.1066-01 «Санитарно-эпидемиологические требования к организациям торговли и обороту в них продовольственного сырья и пищевых продуктов, утвержденных постановлением Главного государственного санитарного врача Российской Федерации от 07.09.2001 № 23 «О введении в действие санитарных правил», 
· пунктами 1.5, 1.6, 3.3 санитарно-эпидемиологических правил и нормативов СанПиН 2.3.2.1324-03 «Гигиенические требования к срокам годности и условиям хранения пищевых продуктов», утвержденных постановлением Главного государственного санитарного врача Российской Федерации от 22.05.2003 № 98 «О введении в действие санитарно-эпидемиологических правил и нормативов СанПиН 2.3.2.2.1324-03».
2. Требования к техническим характеристикам и потребительским свойствам поставляемого товара
	№
п/п
	Наименование товара
	Показатель (характеристика)
товара

	1
	2
	4

	1
	Филе сазана свежемороженое ГОСТ 3948-2016 Фасовка: в одной упаковке 1 тушка.
	Филе сазана свежемороженое соответствует ГОСТ 3948-2016. Фасовка: в одной упаковке 1 тушка. Филе сазана без кожи и костей - рыба, разрезанная по длине на две продольные части, у которой удалены голова, позвоночная, плечевые, крупные и мелкие реберные кости, остатки костей оснований брюшных и спинных плавников, плавники, внутренности, в том числе икра или молоки, кожа, черная пленка (при наличии); сгустки крови зачищены. Филе замораживают сухим искусственным способом блоками. Температура мороженого блока должна быть не выше минус 18°C. Мороженое филе изготовляют в глазированном или неглазированном виде. Глазурь должна быть в виде ледяной корочки, равномерно покрывающей поверхность мороженых филе или блока, и не должна отставать при легком постукивании. Массовая доля глазури по отношению к массе глазированного филе или глазированного блока филе должна соответствовать требованиям технических регламентов, нормативных правовых актов, действующих на территории государства, принявшего стандарт. Не глазируют мороженое филе: - обернутое перед замораживанием в парафинированную бумагу по ГОСТ 9569 или антиадгезионную бумагу по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- пакованное перед замораживанием в полимерную пленку по ГОСТ 10354, пакеты из полимерных пленок по ГОСТ 12302, мешки-вкладыши пленочные, пачки или коробки из картона, парафинированные или ламинированные с внутренней или внутренней и внешней стороны, по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- упакованное под вакуумом в пакеты из полимерных пленок после замораживания;
- упакованное в модифицированной газовой среде в пакеты из полимерных пленок.
Мороженое филе сазана по качеству должны быть высшей категории. Для изготовления мороженого филе высшей категории используют рыбу живую, сырец (свежую) или охлажденную. Внешний вид мороженных блоков: целые, плотные, с ровной поверхностью, без значительных перепадов по высоте блока; поверхность чистая. Консистенция мяса после размораживания: плотная или мягкая, свойственная данному виду рыбы; после варки: нежная, сочная, присущая данному виду рыбы. 
Органолептические показатели: цвет: свойственный данному виду рыбы; запах (после размораживания): свойственный свежей рыбе, без посторонних запахов; вкус и запах (после варки): свойственный донному виду рыбы, без посторонних привкуса и запахов. Наличие посторонних примесей (в потребительской упаковке) не допускается. Глубокое обезвоживание не более 10,0%. Содержание токсичных элементов (свинца, мышьяка, кадмия, ртути), пестицидов и антибиотиков в филе сазана не должны превышать норм, установленные СанПиН 2.3.2.1078-2001, соответствующие гигиеническим требования к качеству и безопасности продовольственного сырья и пищевых продуктов. 



3. Требования к упаковке поставляемого товара.
3.1. Мороженое филе упаковывают в соответствии с ГОСТ 7630:
- в ящики из гофрированного картона - по ГОСТ 13511;
- ящики из картона парафинированные или ламинированные - по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- коробки из картона парафинированные или ламинированные с внутренней или внутренней и внешней стороны - по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- пачки из картона парафинированные или ламинированные с внутренней или внутренней и внешней стороны или без покрытия - по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- пакеты из полимерных пленок;
- пленку термоусадочную - по ГОСТ 25951 с применением или без применения подложек из картона и комбинированных материалов - по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт;
- лотки из полимерных материалов - по нормативным документам, действующим на территории государства, принявшего стандарт, с последующим упаковыванием в полимерную пленку.
3.2. Мороженое филе в потребительской упаковке укладывают в ящики из гофрированного картона.
3.3. Полимерные многооборотные ящики должны быть закрыты крышками.
3.4. Блоки мороженого филе перед укладыванием в ящики должны быть предварительно упакованы в пакеты из полимерных пленок, пленочные мешки-вкладыши, полиэтиленовую пленку, коробки, или обернуты в антиадгезионную или парафинированную бумагу, или переложены пергаментом или подпергаментом.
3.5. Масса нетто продукта в одной потребительской упаковочной единице должна соответствовать номинальной, указанной в маркировке продукта в потребительской таре.
3.6. В каждой упаковочной единице должно быть филе, изготовленное из рыбы одного названия, одного вида разделки, одной категории, одного вида потребительской упаковки, одного способа упаковывания и одной даты изготовления. 
3.7. Маркируют потребительскую упаковку с мороженым филе по ГОСТ 7630 с указанием срока годности.
3.8. Дополнительно на потребительской упаковке с продукцией указывают информацию:
· наименование продукта;
· об использовании в качестве сырья рыбы аквакультуры;
· наименование и местонахождение изготовителя (юридический адрес, включая страну, и, при несовпадении с юридическим адресом, адрес(а) производства)) и организации на территории государства, принявшего стандарт, уполномоченной изготовителем на принятие претензий от потребителей на ее территории (при ее наличии);
· товарный знак изготовителя (при его наличии);
· о возможном наличии костей - для мороженого филе;
· массу нетто (без массы глазури) - для мороженого филе, изготовленного в глазированном виде;
· пищевая ценность;
· дату упаковывания - для мороженого филе, расфасованного из транспортной упаковки в потребительскую;
· условия хранения;
· срок годности;
· термическое состояние;
· номер партии или иной идентификационный код продукции;
· обозначение настоящего стандарта, по которому изготовлен и может быть идентифицирован продукт;
· информация о подтверждении соответствия.
3.9. Транспортная маркировка - по ГОСТ 7630, ГОСТ 14192.
4. Показатели соответствия поставляемого товара и отгрузки товара потребностям Заказчика
4.1.  Поставка производится транспортом Поставщика, имеющим соответствующие санитарные документы. 
4.2. Разгрузка осуществляется силами и за счет средств Поставщика.
4.3. Поставка товара осуществляется только при наличии предварительной заявки Заказчика, переданной Поставщику в письменной форме, либо с использованием электронных средств связи (электронная почта, телефон, факс). Заявка должна содержать наименование, количество товара, срок (период) поставки. Отсутствующий в заявке Заказчика товар Поставщиком не поставляется, Заказчиком не принимается и не оплачивается. Срок направления заявки-за один рабочий день до срока предполагаемой поставки.
4.4. Лица, сопровождающие продовольственное сырье и пищевые продукты в пути следования и выполняющие их погрузку и выгрузку, должны использовать специальную одежду (халат, рукавицы), иметь личную медицинскую книжку установленного образца с отметками о результатах медицинских осмотров, в том числе лабораторных обследований, и отметкой о прохождении профессиональной гигиенической подготовки.
4.5. При каждой поставке поставщик предъявляет представителю Заказчика, ответственному за прием товара оригиналы следующих документов:
· акт выполненных работ по результатам обработки машины;
· справка, подтверждающая качество и объем проведенной дезинфекции;
· товарную накладную;
· декларацию о соответствии товара;
· сертификат добровольной сертификации (при его наличии).
· ветеринарное свидетельство формы № 2 и (или) ветеринарную справку формы № 4.
4.6. Товар должен быть доставлен по адресу Заказчика транспортом, обеспечивающим сохранность товара от загрязнения, пропитывания товара посторонними запахами, сохранность от влияния низких и высоких температур, обеспечивающих его дальнейшее качественное и безопасное применение. При несоблюдении данных условий весь товар разгрузке по адресу Заказчика не подлежит.
4.7. Вся сопроводительная информация о поставляемом товаре должна иметь информацию на русском языке. Товар должен иметь маркировочные ярлыки (или этикетки) с указанием полной информации, предусмотренной законами и иными нормативно-правовыми актами РФ, подтверждающей качество поставляемого товара и его соответствие требованиям законодательства РФ, должны быть указаны: дата изготовления, условия хранения, транспортировки товара, сведения о номере и дате регистрации, количестве товара.
4.8. Наименование товара и производитель поставляемых товаров, соответствуют наименованию товара и его производителю, указанным в представляемых при поставке товара документах.
5. Требования к сроку и объему предоставления гарантий качества
5.1. Поставщик гарантирует качество и безопасность поставляемого Товара в течение остаточного срока годности (хранения) Товара.
5.2. Заказчик предъявляет претензии по качеству Товара в течение остаточного срока годности Товара.
5.3. При поставке некачественного товара срок его замены на товар надлежащего качества осуществляется поставщиком в тот же день до 15.00 часов.
5.4. Товар ненадлежащего качества возвращается Поставщику за его счет после поставки Товара надлежащего качества.
5.5. Поставка товара осуществляется в пределах срока годности, указанного производителем на маркировке и в сопроводительных документах, с не менее 80% запасом срока годности.

































Приложение N 3
к Контракту
от "__" ____ 20__ г. N ___

[bookmark: P443]ФОРМА ЗАЯВКИ НА ПОСТАВКУ ТОВАРА

Заявка на поставку Товара N __
к Контракту от "__" _____ 20__ г. N ____

	г. Астрахань
	
	от _________



	N п/п
	Наименование Товара
	Единицы измерения
	Количество в единицах измерения
	Цена за единицу измерения, руб. (включая НДС) (если облагается НДС)
	Стоимость, руб. (включая НДС) (если облагается НДС)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	



	Адрес поставки Товара: ________

	Подпись:
	
	

	От Заказчика:
	
	

	
	
	

	М.П. (при наличии)
	
	

	
	
	

	От Заказчика:
	
	От Поставщика:

	
	
	

	М.П. (при наличии)
	
	М.П. (при наличии)



1


1

 

 

КОНТРАКТ

 

№

_____

 

на поставку

 

продуктов питания (филе рыбы)

 

 

(È

ÊÇ

–

_________________________

)

 

 

ã. 

Àñòðàõàíü

 

           

 

 

                   

«__» 

________

 

202

5

 

ã.

 

ÌÁÄÎÓ ã. Àñòðàõàíè ¹34 «Êîðàáëèê» â ëèöå 

ç

àâåäóþùå

ãî

 

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_

. äåéñòâóþùåãî íà 

îñíîâàíèè Óñòàâà èìåíóåìîå â äàëüíåéøåì «Çàêàç÷èê» ñ îäíîé ñòîðîíû è ___________________, 

èìåíóåìûé â äàëüíåéøåì «Ïîñòàâùèê», â ëèöå __________________, äåéñòâóþùèé íà 

îñíîâàíèè Ñâèäåòåëüñòâà, ñ äðóãîé ñòîðîíû (èìåíóåìûå â äàëüíåéøåì 

òàêæå «Ñòîðîíû»), â 

ñîîòâåòñòâèè ñ äåéñòâóþùèì çàêîíîäàòåëüñòâîì Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè, íà îñíîâàíèè ï.

5

 

÷.1 

ñò.93 Ôåäåðàëüíîãî çàêîíà ¹44

-

ÔÇ îò 05 àïðåëÿ 2013 ãîäà «Î êîíòðàêòíîé ñèñòåìå â ñôåðå 

çàêóïîê òîâàðîâ, ðàáîò, óñëóã äëÿ îáåñïå÷åíèÿ ãîñóäàðñòâåííûõ

 

è ìóíèöèïàëüíûõ íóæä», è ïî 

èòîãàì çàïðîñà äîñòàâêè â ýëåêòðîííîé ôîðìå íà ÝÒÏ, çàêëþ÷èëè  íàñòîÿùèé Êîíòðàêò   î 

íèæåñëåäóþùåì:

 

 

I. ÏÐÅÄÌÅÒ ÊÎÍÒÐÀÊÒÀ

 

1.1. Ïîñòàâùèê îáÿçóåòñÿ ïåðåäàòü â ñîáñòâåííîñòü 

ïðîäóêòû ïèòàíèÿ (

Ôèëå 

ðûáû)

(äàëåå 

-

 

Òîâàð) Çàêàç÷èêó 

â îáóñëîâëåííûé íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì ñðîê, ñîãëàñíî Ñïåöèôèêàöèè 

(

Ïðèëîæåíèå 

¹

 

1

 

ê íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó) è Òåõíè÷åñêîìó çàäàíèþ (

Ïðèëîæåíèå 

¹

 

2

 

ê 

íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó), à Çàêàç÷èê îáÿçóåòñÿ ïðèíÿòü è îïëàòèòü Òîâàð â ïîðÿäêå è íà óñëîâèÿõ, 

ïðåäóñìîòðåííûõ íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì.

 

1.2. Íàèìåíîâàíèå è êîëè÷åñòâî ïîñòàâëÿåìîãî Òîâàðà óêàçàíû â Ñïåöèôèêàöèè

 

 

(

Ïðèëîæåíèå 

¹

 

1

 

ê íàñòî

ÿùåìó Êîíòðàêòó). Ôóíêöèîíàëüíûå, òåõíè÷åñêèå è êà÷åñòâåííûå 

õàðàêòåðèñòèêè Òîâàðà óñòàíîâëåíû â Òåõíè÷åñêîì çàäàíèè (

Ïðèëîæåíèå 

¹

 

2

 

ê íàñòîÿùåìó 

Êîíòðàêòó).

 

 

II. ÖÅÍÀ ÊÎÍÒÐÀÊÒÀ È ÏÎÐßÄÎÊ ÐÀÑ×ÅÒÎÂ

 

2.1. Öåíà Êîíòðàêòà ñîñòàâëÿåò ______

_______ (_______)ðóáëåé __ êîïååê, â òîì ÷èñëå ÍÄÑ 

-

 

(__ ïðîöåíòîâ) ________ (______)ðóáëåé __ êîïååê/ÍÄÑ íå îáëàãàåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ 

íàëîãîâûì çàêîíîäàòåëüñòâîì Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè.

 

2.2. Öåíà Êîíòðàêòà âêëþ÷àåò â ñåáÿ: ðàñõîäû Ïîñòàâùèêà, ñâÿçàííûå ñ 

èñïîëíåíèåì 

îáÿçàòåëüñòâ ïî íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó, â òîì ÷èñëå ðàñõîäû ïî îïëàòå íåîáõîäèìûõ íàëîãîâ, 

ïîøëèí è ñáîðîâ, à òàêæå ðàñõîäû íà óïàêîâêó, ìàðêèðîâêó, äîñòàâêó, ðàçãðóçêó Òîâàðà.

 

Öåíà Êîíòðàêòà ÿâëÿåòñÿ òâåðäîé è îïðåäåëÿåòñÿ íà âåñü ñðîê èñïîëíåíè

ÿ Êîíòðàêòà, çà 

èñêëþ÷åíèåì ñëó÷àåâ, óñòàíîâëåííûõ 

Çàêîíîì

 

N 44

-

ÔÇ è íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì.

 

Ïðè çàêëþ÷åíèè è èñïîëíåíèè íàñòîÿùåãî Êîíòðàêòà èçìåíåíèå åãî óñëîâèé íå 

äîïóñêàåòñÿ, çà èñêëþ÷åíèåì ñëó÷àåâ, ïðåäóñìîòðåííûõ 

ñòàòüÿìè 34

 

è 

95

 

Çàêîíà N 44

-

ÔÇ.

 

Öåíà Êîíòðàêòà ìîæåò áûòü ñíèæ

åíà ïî ñîãëàøåíèþ Ñòîðîí áåç èçìåíåíèÿ 

ïðåäóñìîòðåííûõ íàñòîÿùèì Êîíòðàêòîì êîëè÷åñòâà è êà÷åñòâà ïîñòàâëÿåìîãî Òîâàðà è èíûõ 

óñëîâèé Êîíòðàêòà.

 

2.3. Èñòî÷íèê ôèíàíñèðîâàíèÿ Êîíòðàêòà 

–

 

âíåáþäæåòíûé èñòî÷íèê ôèíàíñèðîâàíèÿ 

(ðîäèòåëüñêàÿ ïëàòà).

 

2.4. Îïëàòà

 

êàæäîé ïàðòèè Òîâàðà, îïðåäåëåííîé â Çàÿâêå, ôîðìà êîòîðîé óñòàíîâëåíà 

Ïðèëîæåíèåì N 3 ê íàñòîÿùåìó Êîíòðàêòó (äàëåå 

-

 

Çàÿâêà), ïðîèçâîäèòñÿ Çàêàç÷èêîì íà 

îñíîâàíèè ñ÷åòà, ïðåäîñòàâëåííîãî Ïîñòàâùèêîì, â òå÷åíèå 

7

 

(

ñåìè

) 

ðàáî÷èõ

 

äíåé ñî äíÿ 

ïîäïèñàíèÿ Ñòî

ðîíàìè ñîîòâåòñòâóþùåé òîâàðíîé íàêëàäíîé ïî 

ôîðìå N ÒÎÐÃ

-

12

.

 

2.5. Îïëàòà ïî Êîíòðàêòó îñóùåñòâëÿåòñÿ ïî áåçíàëè÷íîìó ðàñ

÷åòó ïóòåì ïåðå÷èñëåíèÿ 

Çàêàç÷èêîì äåíåæíûõ ñðåäñòâ íà ñ÷åò Ïîñòàâùèêà, óêàçàííûé â íàñòîÿùåì Êîíòðàêòå.

 

2.6. Çàêàç÷èê óìåíüøàåò ñóììû, ïîäëåæàùèå óïëàòå Çàêàç÷èêîì Ïîñòàâùèêó 

(þðèäè÷åñêîìó ëèöó èëè ôèçè÷åñêîìó ëèöó, â òîì ÷èñëå çàðåãèñòðèðîâàííîìó â êà÷åñ

òâå 

èíäèâèäóàëüíîãî ïðåäïðèíèìàòåëÿ), íà ðàçìåð íàëîãîâ, ñáîðîâ è èíûõ îáÿçàòåëüíûõ ïëàòåæåé â 

áþäæåòû áþäæåòíîé ñèñòåìû Ðîññèéñêîé Ôåäåðàöèè, ñâÿçàííûõ ñ îïëàòîé íàñòîÿùåãî 

